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9 ' LE CONTEUR VAUDOIS

prier son jardin pour I’établissement du pneuma-
tique, et en retirer une somme rondelette, s’ap-
proche un jour de M. Thiers, alors en séjour a
Beau-Rivage, et loi dit :

— Dites-voir, Monsieur Thiers, vous qui avez été
syndic de Paris et qui savez tout, croyez-vous que
ce pneumatique se fasse ?

— Iélas, ma bonne femme, répond I'ancien pré-
sident de la République, il s’agit ici d’une affaire
toute locale & laquelle je suis complétement étran-
ger; je regrette de ne pouvoir répondre 4 la ques-
tion que vous me posez.

— Ah! voila,... mais je crois que ce sont des
gens qui peuvent payer, y m’en ont l'air...

— Bonjour, madame, fit le diplomate en tour-
nant sur ses pelits talons.

Quoi qu’il en soit, Ouchy, qui a déja un port,
un grand hotel, une horloge et un billard, aura
bientot sa gare et verra doubler le chiffre de ses
voyageurs. (Quatre-vingls petits bateaux sont en
construction, pour étre livrés & Pouverture de la
ligne Lausanne-Ouchy (pardon, jai voulu dire
Ouchy-Lausanne), ouverture qui doit avoir lieu dans
le courant d’avril.

Nous craignons que la question du Palais de jus-
tice fédéral, déja si agitée et si indécise, ne subisse
encore un regrettable incident. Il est fort probable
que la population d’Ouchy, grisée par ses nouveaux
succés et la perspective d’un avenir des plus pros-
péres, ne souléve un incident tendant & examiner
s’il n’y aurait pas lieu & suivre le mouvement de la
ville qui se porte évidemment vers ces bords, et &
construire le palais sur le quai ou méme sur pilotis.
C’est ce que I'avenir nous apprendra. L. M.

—ERIE—
On rudo pétro.

Tot paréi I'di a da1 dzeins que piovon rudo medzi.
Ne sé pas dein lo mondo i6 reduison tot, 4 mein que
ne séyon coumeint l¢ vatsés, que n’ausson on pétro
A dou carnotsets, que l'agaffon tant qué que y’ein
aussé ion dé pliein, et que ruminon aprés.

On lulu dé pé lo Dzessendi, qu’étai pé chiotré,
avAi étd einvitd 4 n’on repé dé noce i6 on avii tot
4 remolhie-mor, et 16 on ardi de qu’on fasdi 4o
piféré po béfrd. D’a premi, nion ne deséi rein, on
oiessdi qué croussi et avald et 1é coulés et 1& for-
tsettés fasont on brelan dé metsance. Aprés avii
prdo pifrd, 'appétit cilivé tsau pou et 1é dzeins
coumeinciron & mend lo mor. Lo Tutche ne desdi
adé rein, ma l'einforndvé adé; ye sé peinsdve :
« pas se fou dé tant djaza ora, ti 1¢ iadzo que 'na
tchivra bélé, le pai onna mooce, » et lo gailld tros-
savé adé. ) .

— Eh! bien, Hantz! qu’on 1ai fa, que dites-vous
de bon?

— Eh pien che bense ine chdsse il est pas tant
chiste.

— Et quoi?

— On tit : T'dpetit il fient en manchant; eh pien,
che sais pas : foila ine hére bissé que che manche
et 'dpetit il est pas encore fénu.

~ Onna coulienarda,

Vaitsé z’ein iena que 'est tot lo contréro dé cllia
4 la Janette & Bondon. Stu coup, la fenna étai
n’agné, tandique 'hommo étdi 'na tsaravouta.

Don stu coo étdi on ronndré qu’étai adé grindzo
et ti 1& quatro 4o cing dzo, cein ne ratavé pas,
passdvé sa colére ein bailleint 'na distribuchon 4 sa
fenna, que n’ein poivé pas dio mé. Se lavai 614 4o
cabaret et qu’on lii aussé de oquié po lo contra-
riyi, revegnéi & I'hotd, et crac : onna débordendie
dlafenna! et ¢’é14i adé dinsé, po rein ddo tot, on
gros mot et on pétd 4o bet.

On dzo la fiaise tant qu’a I'étaidré su 1& carrons,
que la pourra fenna fe dai sicllidiés, d4o tant que
cein l4i fasdi mau, que 1& vesenés qu’oiron cé dé-
tertin sé desiron : Vdo fini pé la tid; allein vai
vairé!... Le vont... Lo crouio bougro, quand I'avii
fini sé pouetés mandirés, s’ein allavé dé perquie, et
quand cllido coumdrés arreviron, la Diustine (que
Pétdi don lo nom dé cllia pourra fenna) sé pani
vito 1é ge avoué son fiorddi po ne pas qu'on vayé
que l'avai pliord. Adon cllido pernettés lai firon :

— Te n’hommo a étd rudo crouio, pourra Dius-
tine ; cein fi maubin de cein ofiré quand té rolhié;
cein ne pdo pas restd dinsé; n’as-tou pas bin ddo
mau ?

— Oh vouaiquie! dese la pourra dzein, ein fa-
seint étal dé riré on petit pou, on est accoutemi 4
cllido couienardés !

—— s —

Un miracle pour rire.

Le nommé Jean Loo, demeurant &4 Sarrancolin
(Hautes-Pyrénées), ayant été condamné par le fri-
bunal correctionnel de Bagnéres & six mois d’em-
prisonnement pour vol, résolut de faire casser par
Dieu le jugement rendu contre lui par les hommes,
et, dans le but de se réhabiliter aux yeux de ses
concitoyens, imagina le miracle suivant, qui vaut
bien ceux qu’on a fabriqués dans ces derniers
temps :

Il s’introduisit une nuit dans I'église du village,
disposa les chaises en carré au milieu du cheeur,
dressa sur ces siéges des planches en forme de so-
cle, les couvrit d’ornements sacerdotaux et hissa au
sommet une couronne de la Vierge. Il entoura cet
étrange monument de grands chandeliers d’autel
et alluma les cierges; puis il monta au clocher,
attacha ensemble les cordes de toutes les cloches,
les rejeta en dehors pour les réprendre en sortant
de I'église, et, se perchant sur un arbre voisin, il
se mit & sonner de toutes ses forces.

Les habitants les plus proches se réveillent en
sursaut et courent vers I’église ; les suppositions les
plus effrayantes s’emparent des imaginations; il ya
évidlemment quelque chose de surnaturel dans le
phénoméne qu’ils ont sous les yeux. La nuit se
passe en conjectures, en épouvantes, en résolutions
courageuses aussitot abandonnées. Enfin, le jour
commence & poindre. Encouragé par sa clarté dou-
teuse, le sonneur, flanqué de deux gardes forestiers
armés jusqu’aux dents, se décide & ouvrir la porte
de I'église.
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